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Le Grand Luberon, un haut lieu de biodiversité

Poste avancé des Alpes en plein cceur de la Provence, le territoire du Parc naturel
régional du Luberon accueille une trés forte diversité d’espéces de la faune et
de la flore. Celles-ci s’y reproduisent et s'y développent grice a une mosaique
d’habitats naturels.

Sentinelles des changements climatiques, les milieux naturels du Grand Luberon
sont particulierement vulnérables. Certaines espéces montagnardes présentes ici
sont menacées de régression ou de disparition localement.

Nous avons la responsabilité d’assurer leur maintien pour les générations futures.

Pelouses séches et milieux exceptionnels

Issues de la pratique ancestrale du paturage et de la combinaison
particuliere des climats méditerranéen et alpin, les pelouses
seches du Luberon abritent de nombreuses espéeces de plantes,
d'insectes, de reptiles, de mammiféres et d'oiseaux. Le Genét
de Villars, petite plante rampante des reliefs méditerranéens,
emblématique du Grand Luberon, reste abondant, mais ses
populations tendent a régresser. L'action des troupeaux conduits
par les bergers, associée a des débroussaillements, limite la
fermeture des milieux.
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Le Psammodrome d'Edwards
(Psammodromus edwarsianus)

Genét de Villars
(Genista pulchella subsp. Villarsii)

Criquet élégant
(Stenobothrus grammicus)

Forét diversifiée et vieux arbres, sources de vie

Une gestion favorisant la variété d'essences, de tailles et
d'ages des arbres permet de concilier récolte de bois et richesse
biologique. Un arbre agé, méme creux ou mort, couvert de
lierre, sert de support ou de garde-manger indispensable a de
nombreuses espéeces qui en dépendent. Certaines sont devenues
trés rares et menacées, comme les chauves-souris forestieres
et les insectes se nourrissant du bois mort. Ces arbres sont
conservés lors des coupes.

La forét du versant nord du Grand Luberon, peu exploitée depuis
le milieu du XXesiecle, est particulierement originale (chénes,
tilleuls, érables, sorbiers...). Des zones forestieres sont préservées,
notamment les hétraies montagnardes. La libre évolution de la
forét, sans coupes de bois ni travaux, permet de constituer des
réservoirs de biodiversité. En réseau, ils forment une trame de
vieux bois, précieux corridors écologiques.

Lis martagon
(Lilium martagon)

Céphalanthére rouge

(Cephalanthera rubra) Lucane Cerf-volant

(Lucanus cervus)

Falaises et éboulis, des abris nécessaires

Les milieux rocheux accueillent une faune et une flore particuliéres.
QOiseaux et chauves-souris profitent des fissures et des cavités. Les
chauves-souris partagent souvent leurs gites entre milieu naturel
et batiments dans les fermes et les villages ; elles utilisent des
écosystemes diversifiés pour chasser.

Rares et précieux milieux humides

Présents en quelques endroits en piémont du Luberon, les
cours d'eau, zones humides et mares aux multiples facettes se
caractérisent par une fragile biodiversité. Ils constituent de petites
oasis de vie dans le contexte méditerranéen globalement sec du
Luberon. Bien souvent méconnus et malmenés, ils sont pourtant
indispensables a tous.
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Genette
(Genetta genetta)

Grand rhinolophe
(Rhinolophus ferrumequinum)

Salamandre tachetée
(Salamandra salamandra)
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“(?u'i[ est beau ce [uberon! (..) &l fail (e gros dos en
vous voyal arriver, ve vous y Trompez pas, cest de
plaisir. Quand i roaronne sous (e solei. se renfrogue
S0u5 ('om?e ou Sencorbe(le comme ses bhories, Sous [e
mistra(, cest pour safisfaire volre curiosité, cest pour
incifer o pénétrer au ceeur de ses mysteres.” Serge Bec

Barbastelle d’Europe
(Barbastella barbastellus)

Mieux connaitre pour mieux protéger !

La connaissance des espéces (répartition, effectifs,
biologie, état de santé...) et des milieux est indispensable
pour proposer des mesures de gestion pertinentes. Les
sites Natura 2000 disposent de moyens spécifiques pour
mettre en ceuvre des suivis scientifiques.

Le massif du Luberon est intégré au réseau européen
Natura 2000, plus grand réseau d’espaces protégés au
monde. Sur cette « Zone spéciale de conservation des
Habitats naturels - faune et flore », des efforts particuliers
de suivi et de gestion en partenariat entre les différents
acteurs visent a préserver la qualité des écosystémes et
leur exceptionnelle biodiversité.

Circacte Jean-le-Blanc — —= =
(Circaetus gallicus)

Pour aller plus loin:
www.parcduluberon.fr/sites-natura-2000

Alouette des champs
(Alauda arvensis)
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Randonnée pédestre

AURIBEAU
Le Mourre Négre, c6té nord
Parking Lucien Peysson a Auribeau

3h30

. Niveau moyen/Medium

Vasciuse

Boucle £~ 9,1 km

/A\i651m

Balisage PR + Non balisé

Pas a pas détaillé de I'itinéraire
et plus de randonnées sur:

www.cheminsdesparcs.fr

CHEMINS
DES PARCS
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Jot 4 Alpes-de-taute-Pravence

Du parking, grimper a droite le chemin
revétu puis caillouteux (PR).

1. Au 1% croisement de sentier
(point 685), virer a gauche (PR).

2. Dans le travers, au pied d'une courte
descente raide, poursuivre le sentier a
flanc a gauche (PR).

3. Au carrefour « Marauviere »,
bifurquer a droite. Déboucher sur la
piste des crétes. Virer a gauche et
descendre 200 m.

4. Ala « Basse de Cabrieres », monter
sur la bosse a droite. Basculer,
rejoindre la piste DFCI et 'emprunter
en face.

5. Ala citerne, gravir le chemin qui
grimpe pour atteindre le sommet du
Mourre Negre. Partir ensuite au nord-
ouest sur le chemin a travers la pelouse
sommitale. Plonger dans le sous-bois
et rejoindre la piste DFCI en contrebas
(non balisé).

6. Ala piste, filer a gauche et prendre
de suite le chemin paralléle a droite.
Dépasser le cabanon du Jas de
Brémond et au poteau bifurquer a
droite. Descendre le vallon de Roumi
(PR). Couper quatre fois la piste et bien
suivre le sentier trés raviné a certains
endroits (cairns). Poursuivre enfin juste
en face sur le vieux chemin (PR) et
déboucher de nouveau sur la piste.

7. Au carrefour « Saint-Pierre », grimper
en face un sentier peu marqué (non
balisé). Déboucher au sommet (tour
fortifiée, chapelle, ruines). Ensuite, faire
demi-tour, revenir sur la piste (point 7)
et descendre a gauche le sentier

plus ou moins caladé pour revenir au
parking (PR).

A la découverte du Grand Luberon

Constitué de roches tendres (calcaires et marnes), le Grand Luberon présente un
relief aux formes massives et arrondies, plus douces que celles du Petit Luberon.
Sur sa ligne de créte ondulée, se développent des pelouses séches utilisées par les
troupeaux. Du fait de l'altitude de ce massif, le climat est a I'origine de la présence
d’étages méditerranéen, collinéen et montagnard; cette succession fait I'originalité
du Grand Luberon. Plus raides au sud qu’au nord, les versants s’ouvrent en larges
combes. lIs sont colonisés par un manteau forestier dense et continu de chénes
pubescents au nord, de pins d’Alep, de chénes verts et des chénes blancs associés,
au sud. En versant nord, se succédent des vallons plus frais abritant quelques
hétraies encore présentes.

Recommandations
spécifiques de la randonnée

o Entre le parking et le point 2:
vigilance lors de la montée,
section empruntée également
par des VTT en descente
During the climb, be careful of
bikes going down.

Zone pastorale (mai a juin) :
en présence de chiens de
protection venus a ma
rencontre, je ne les caresse pas
ni ne les menace. Je marréte,
puis jattends patiemment la
fin du « contréle » avant de
reprendre calmement mon
chemin en contournant le

plus possible le troupeau. De
préférence, ne pas emmener
son chien et, sinon, bien le tenir
en laisse.

Grazing area (May to June). If
you come across a herd while
hiking, make a wide detour
around where the animals are
grazing or resting. If the dog
does try to intimidate you, act
camly and passively. Turn slowly
around and walk away.

Entre les points 4 et 5:
pelouses sensibles sur les
crétes, bien rester sur les
chemins et sentiers.

Jadopte la LUBERON ATTITUDE!

Protégeons tous ensemble les richesses du Luberon
en suivant quelques réegles élémentaires
du promeneur responsable.

e Nous sommes tous des invités de la nature!
Les animaux ont des oreilles... Alors chut! Je reste le plus discret possible.
Jévite la cueillette de plantes sauvages, je préserve ainsi les espéces
réglementairement protégées. Je laisse en place roches,
minéraux et fossiles et je préserve ainsi le patrimoine géologique.
we are all guests of nature. | stay as discreet as possible.
I avoid picking plants. I leave in place rocks, minerals and fossils.
In wilderness area, | stay on trails. b
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e L'accés aux massifs forestiers est réglementé en période estivale®
(juillet a septembre) par arrété préfectoral. Pour connaitre le niveau de risque
incendie du jour, je consulte la borne d'info Vaucluse au 04 28 31 77 11
www.risque-prevention-incendie.fr/vaucluse/
En cas de feu, appeler le 112 ou 18
Access to forest areas is regulated during summer season (July to September).
Find out the daily levels of fire risk and accessible sites at +33(0)4 28 31 77 11
or go to www.risque-prevention-incendie.fr/vaucluse/
In the event of a fire, dial 112 or 18
e En période de chasse, je me signale et je suis attentif a la signalétique.
During hunting season, | make myself known and | pay attention to signage.
e Je veille, je participe...
je signale sur sentinelles.sportsdenature.fr les problemes
que je peux rencontrer en chemin.
I report incidents that | see on the paths: sentinelles.sportsdenature.fr

En savoir plus sur www.parcduluberon.fr/luberon-attitude
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